Cesky rozhlas PLUS

Nazev rubriky: ZAOSTRENO

Nazev poradu: Tajemny kofistni fond
Odvysilano: 14. 2. 2017

Anotace: V budove Ceského rozhlasu na prazskych Vinohradech je ulozena velka Cast
RiSského rozhlasu. Stovky hodin neznamého zvukového materialu. Rika se mu “kofistni
fond”. Nejen jeho obsah, ale i jeho pfibéh je tajemny.

respondenti:

Miloslav Turek, mistr zvuku, archivar CRo
Eva JeSutova, vedouci archivu CRo
Tomas Bélohlavek, archivar CRo

AUTOR: Na Kralovskych Vinohradech v Praze, pod budovou Ceského rozhlasu, ve tfetim
patfe pod zemi jsou uloZeny archivni zaznamy, pofizené béhem vice nez 90tileté
existence rozhlasu. Je to jedine¢ny archiv, ktery ve zvuku zachycuje nase novodobé
déjiny, historické zvraty, okamziky slavy, ale i narodni prohry. Je to bezpochyby kulturni
bohatstvi Ceského naroda. Tento archiv ale také ukryva desetitisice gramofonovych desek
a matric, které tam vlastné nepatfi. Zvukové nahravky pofizené némeckym fiSskym
rozhlasem od 30. let do konce druhé svétové valky. V Ceském rozhlase mu archivafi fikaji
“kofistni fond”. A pravé na néj se v nasledujicich minutach zaméfime. Inspirativni poslech
preje Pavel Polak.

PREDEL

AUTOR: Clovék vétsinou najde to, co nehleda. Obyé&ejnou nahodou. Archiv Ceského
rozhlasu je opravdova pokladnice, kterou s riznymi pfestavkami stale znovu prohledavam,
a to uz poslednich patnact let. KartiCky v kartotéce, pasky, pozdéji elektronické databaze a
zvuky v datovych formatech. Ale vzdycky jsem chodil k tém, ktefi se v archivu vyznali.
Jako je napfiklad mistr zvuku a archivar Miloslav Turek, u kterého se - kdyZ jdu kolem -
rad zastavim, abych u néj v jeho pracovné nakonec stravil povidanim klidné celou hodinu.

TUREK: Kromé pocitace tady prakticky neni Zadné digitalni zafizeni. Jsou tady pouze
staré analogové pristroje; magnetofony pocéinaje a gramofony konce.

AUTOR: A kromé toho lezi kolem kominky z vyskladanych papirl, paskovych kotoucd,
desek zabalenych v papirovych obalech. To vSechno chce pan Turek digitalizovat - nebo
jak sam fika - zachranit pfed rozpadem. Celé to tady tak néjak voni davnymi €asy. A to, co
uz neni, co uz uplynulo, bavi Miloslava Turka nejvice. V Ceskoslovenském a pozdsji
Ceském rozhlase pracuje od roku 1984.

TUREK: No tak pro mé jako archivare zacina doba v roce 1932. To znamena, kdy zacal
zvukovy zaznam v rozhlase. Samozfejmé jsou to i gramofonové desky z pocatku stoleti,
bézné komercni gramofonové desky. Ale pro mé osobné konci historie v roce 1989. Neni
to zalezitost politicka, u mé teda konkrétné. Ale je to zaleZitost historicka, protoZe je tam
Jakysi meznik. Ale zkratka skoncilo néjaké obdobi. VSechno, co je po roce 1989 - atf’je to
ze vcerejSka nebo z roku 1990 - beru jako soucasnost.

AUTOR: Miloslav Turek - kdyz u néj sedim v pracovné - vypravuje Casto a vzdy s
nadsenim o tom, co nového v archivu nasel. A asi takhle se to mohlo tehdy - pfiblizné pfed
rokem - pfihodit.



TUREK: Pockejte, ja to musim najit... No jo, nez ja to najdu. ... Jo, tady ja to mam.

AUTOR: Miloslav Turek sedi u pocCitace a hleda ve slozkach svUj posledni objev, ktery mi
chce bezpodminecné prehrat. Pry je to v portugalstiné.

TUREK: Tadyhle... takhle. (pfehrava se zaznam) Ta nahravka v portugals$tiné je z roku
1938. Na folii bylo tuzkou napsano ‘rukavickarstvi”. Tak jsem se domnival, Ze to bude
nahravka v ¢eském jazyce, Ze to bude zfejmé néjaka reportaz.

AUTOR: Je to projev, ktery - jak Miloslav Turek fika - odvysilalo Radio Praha - vysilani do
zahranici. A skute¢né mluvi pfednasejici o Ceskoslovenském rukavi¢karstvi. To Miloslav
Turek dohledal a ovéfil.

TUREK: J&a mam z kazZzdého objevu radost, pochopitelné. Ja samoziejmé jako archivar
takové ty nahravky takfikajic proflaknuté, které se hraji rok co rok pfi néjakych vyrocich, to
je pro mé bézna zalezitost. Ja mam radost z kazdého nového zaznamu. A pokud je
vyloZené néjakym zptsobem kuriozni nebo nic podobného nemame, tak o to je ta radost
vétsi.

AUTOR: A potom zCistajasna - uprostifed rozhovoru o novych archivalnich kuriozitach
Ceského rozhlasu - fekne néco, kvali Eemu razem zpozornim. Rekne to jen tak,
mimochodem.

TUREK: Soucasti archivu je uz od roku 1945 takzvany “koristni fond”. Ten nazev si
samoziejmé v tom roce 45 vymysleli. A je to to, co tady zbylo po Némcich.

AUTOR: Kofistni fond, to je trochu zvlastni nazev. Jesté jsem o tomto fondu neslySel a
vlastné se tak trochu divim, jak je to mozné. Zajima mé, co vSechno tento fond obsahuje a
zda je vibec pfistupny. Abych se dozv&dél vic, hledam v nové budové Ceského rozhlasu
dvefe Cislo A211.

JESUTOVA: Jmenuju se Eva Je$utové a jsem vedouci rozhlasového archivu.

AUTOR: Takeé u ni lezi na pracovnim stole slozky papird, rdzné sborniky a dalSi knihy,
vSechno vyrovnané do vySky. Sedam si naproti.

JESUTOVA: My mu pracovné fikéme kofistni fond. Jinak je to fond nahravek némeckych
rozhlasovych stanic z obdobi let 29 az 45.

AUTOR: Pani JeSutova se o existenci tohoto tajemného fondu dozvédéla uz v roce 1982.
To zacala pracovat v rozhlase, tenkrat v Ceskoslovenském. Ten fond také upoutal jeji
pozornost, protoZze se nachazel ve specialnim depozitafi, pokud se to dalo vibec nazyvat
depozitafem. Byly tam pry straslivé podminky.

JESUTOVA: Archiv v rozhlase v té dobé sidlil v Pferové nad Labem, kde zabiral celé
prostory krasného renesancniho zamku. Ale tento fond jakoby za trest byl oddélen ve
zvlastnim depozitafi, kterému se fikalo “Na ruzku”. Byla to ptavodné hospoda, ktera uz asi
padesat let nebyla uzivana. Byla tam hlinéna podlaha, dfevéné regaly, spousta prachu a
Spiny.



AUTOR: Jako by za trest? To mé trochu zarazi, protoze jsem si myslel, Ze archivalie
pfece nemaiji nic spole€¢ného s resentimenty, pomstou nebo oby€ejnym nasilim. Ale
vysvétlit se to pfesto da. Alespor Eva JeSutova jeden takovy vyklad nabizi.

JESUTOVA: Do Prerova nad Labem se archiv stéhoval na konci padesatych let. To bylo
obdobi tésné po valce. Na vSe némecké, tim spis na takovyto obrovsky soubor, se
pohlizelo s despektem.

AUTOR: Podminky v depozitafi nebyly dobré. Prach a Spina a Zadné svétlo, takze kdyz
Eva JeSutova a jeji kolegové vstupovali do prostor s kofistnim fondem, tak vzdycky s
kapesni lampou/baterkou.

JESUTOVA: Tam na regélech leZela spousta gramofonovych desek a kovovych matric.
Mnohé z nich byly bohuzel rozbité. Po podlaze se valely stfepy z desek. PIno pavoukd,
pavucin. Mozna i mysi.

AUTOR: Ceskoslovensky rozhlas s timto fondem az do konce 80. let podle Evy Je$utové
nic nedélal. Pak tu a tam z néj pouzil néjaké skladby, které se s komentafem odvysilaly na
kulturni stanici Vltava. Rada otazek zistava nadale nezodpovézena. Jako tfeba: Co
vSechno se v tomto kofistnim fondu zachovalo? O jaké nahravky a zaznamy se vlastné
jedna? A prfedevSim mé zajima tohle: Jak se tyto nahravky FiSského rozhlasu dostaly do
Prahy? Kdo je pfivezl? A proc€ tu zUstaly?

PREDEL

AUTOR: Jak se tento kofistni fond dostal do Prahy, je opfedeno legendami. V archivu
Ceského rozhlasu chybi pisemny doklad, ktery by to objasnil, fika Eva Je$utova ve své
kancelafi. Clovék se miize odvolavat jen na to, co dfive slySel. A tak se udalosti kolem
konce valky rozostfuji v matnych, protoze vétSinou nékolikrat prevypravénych
vzpominkach.

JESUTOVA: Kdy? jsem se po tomto pidila, tak ty informace byly znacné protichtdné.
Nikdo to viastné oficialné nezaznamenal. Nebo mozZna zaznamenal, ale nezustalo to
dochovéano. Udajné ten fond byl pfevezen z Drézd'an na konci vélky, aby se zachranil, do
PlIzné. Potom cast, jedna ctvrtina, tdajné putovala do Karlina, uloZen ve sklepech.
Zbyvaijici 3 Ctvrtiny pry s sebou odvezla Rudéa armada, takZze by mél byt nékde v Moskvé.

AUTOR: To neni jenom pravdépodobné, ale pfimo pravdé odpovidajici. Na zacatku 80. let
objevil hudebni redaktor stanice Svobodny Berlin Klaus Lang v Sovétském svazu, v
tehdejSim Leningradu, desky s nahravkami dirigenta Furtwanglera z roku 1942. Pozdéji,
na konci 80. let, nasel Klaus Lang v moskevském ustfednim archivu dalSi kartony s pasky,
které pochazeji ze Spole€nosti fiSského rozhlasu. Po roce 89 Rusko vratilo Némecku
puldruhého tisice zvukovych zaznamd, udajné jako gesto dobré vdle.

(atmo)

AUTOR: Eva Jesutova listuje hromadou pruklepovych papird. Jsou hodné staré, je to vidét
na prvni pohled. A tak listuje opatrné, listy se snadno trhaji.

JESUTOVA: Ten fond je hodné velky, ale uchovan neni cely. Jak jsem fikala, nékteré
desky byly rozbite a nekteré desky tam uz mohly chybét od zacatku.



AUTOR: Vyrfadily se duplikaty, ztracené nebo rozbité zvukové nosie se vyskrily ze
seznamu. Po inventufe z roku 2013 doSli zaméstnanci archivu k nasledujicimu vysledku. V
archivu Ceského rozhlasu se aktualn& nachazi 9 226 gramofonovych desek a 19 916
kovovych matric, které pochazeji z archivu FiSského rozhlasu nacistického Némecka.

(atmo)

AUTOR: KdyzZ si vezmu pocet zvukovych nosicu, které jsou v Praze, tak tu néco nesed.i.
Vedouci archivu Eva JeSutova mluvi o tom, ze si Rusoveé odvezli velkou Cast fondu,
udajné tfi Ctvrtiny fisského archivu, s sebou do Sovétského svazu. Ale to, co lezi v Praze,
je podstatné vétsi fond nez to, co Moskva po padu komunismu vratila Némecku. Proto se
tedy nabizi dvoji mozné vysvétleni. Bud si Rusové odvezli jenom zlomek archivu, nebo v
moskevskych archivech lezi dal$i desetitisice zvukovych nosi¢a z doby treti FiSe.

(atmo)

AUTOR: Co je mozné najit vtomto, pro mé stale mysterioznim fondu? Jaké nahravky
prezily sedmdesat let? Jdu spole€¢né s Evou JeSutovou pfimo do nového depozitare, dolu
vytahem.

JESUTOVA: Do minus tfetiho patra. To je tUplné posledni.

AUTOR: Svétle Sedé natfena podlaha, stény z pohledového betonu, taky Sede, jenom
dvere sviti Zluté v tomto rozhlasovém podzemi.

(atmo)
BELOHLAVEK: J4 se jmenuji Tomé&$ Bélohlévek a jsem tady archivar:

AUTOR: Zatoci Zeleznym kolem, velké Zelezné skfiné se rozjedou a mezi nimi se objevi
uzka, sedm metrl dlouha uli¢ka. Po obou stranach jsou police a v nich jeden obal vedle
druhého. Takovych uliCek je tu vice, kofistni fond se rozpina do celkovych 222 regalovych
metr.

(atmo)

AUTOR: Vytahl jsem jednu gramofonovou desku z police a drzim ji v ruce. Na etiketé
uprostred desky stoji rukou napsano, pochopitelné némecky: Misto pofizeni zaznamu:
Norimberk. Datum: 10. zafi 1934. Nazev: RiSsky sném strany.

BELOHLAVEK: Vétsina jsou snimky hudebni produkce. A jsou tam samozrejmé i projevy
rtiznych potentatt nacistické strany. TakZe byste tam naSel samozfejmé Adolfa Hitlera,
Goebbelse, Hermanna Géringa.

AUTOR: Moc se v tomto kofistnim fondu zatim nehledalo, fika Tomas Bélohlavek. Jen
vyjimecné.

BELOHLAVEK: Ted jsem tam mé! zrovna jeden zdznam, ktery byl z roku 1940, kdy jisty
némecky reziser jménem Herbert Maisch tocil film Friedrich Schiller “Triumph eines
Genies”. Je tam s nim rozhovor.



AUTOR: Je to ale hlavné hudba, kterou tento fond obsahuje. Vazna, lidova, vojenské
pochody, opery a operety. VétSinou od némeckych autor( a interpretd. Prohlizim si
pozornéji jak desky, tak matrice. Carl Maria von Weber, Richard Wagner, Handel,
Strecker, Schumann, Mozart, Schillings, Roland, Vieth, Bach, Schauss, Gallus, opét
Wagner a pak jeSté mnoho jmen, které vibec neznam. A ¢eho jsem si v8iml, jsou matrice,
na kterych neni vabec nic, Zadny popisek. Z obalu jsem nékolikrat vytahl nepopsany
kovovy dil, o kterém nikdo nevi, co je na této matrici nahrano.

JESUTOVA: Spousta téch nahrévek se nepodafila identifikovat. Kdyby se nékde nasly
nahravaci knihy, bylo by to tZasné a podarilo by se to zkompletovat.

AUTOR: Zatim je to tedy zahada. Nikdo nevi, co vSechno tento fond skryva. Mozna jsou v
ném hudebni dila, o kterych si odborna vefejnost mysli, Ze se nenavratné ztratila. Mozna
obsahuje interpretace, o kterych se vibec nic nevi. Mozna to je pravé na této matrici,
kterou drzim v ruce. Kolika matric se to viastné tyka? Kolik jich je neidentifikovanych?

JESUTOVA: To bude zhruba 30% téch nahravek. To je maximum, horni hranice. To
odhaduju podle toho, co jsem vidéla v téch soupisech.

AUTOR: | pfesto, z témér dvaceti tisic matric z kofistniho fondu, které lezi v archivu, je to
priblizné Sest tisic kusl. Kazda matrice ma pét minut zvukového zaznamu, to déla celkové
500 hodin. To je pomérné dlouha doba.

(atmo)
AUTOR: Archiv v patfe minus tfi je zavieny, elektronicky alarm nastaveny.
(atmo)

AUTOR: Uz vice nez sedmdesat let lezi tento archivni fond, ukofistény po druhé svétové
valce, v Cesku. Proto ten neoficialni nazev - kofistni fond. Je to svym zpUsobem urcita
reparace.

JESUTOVA: Ono i tohle by mélo svou logiku. Némci za vélky zlikvidovali obrovské
mnoZstvi ¢eskych gramodesek, které pouZzivali na vyrobu svych viastnich. Tim, Ze se to
rozSmelcovalo a znovu recyklovalo.

AUTOR: V uplynulych letech se s timto fondem témér vibec nic nedélalo. Ve vysilani

Ceského rozhlasu nemaiji tyto nahravky téméF zadné uplatnéni.

JESUTOVA: Co povazuji za velmi cenné, je to, Ze tam jsou i zvony, které byly béhem
valky zabaveny a pretaveny v déla. TakZze mame nahravky zvond, ¢eskych zvonu, které uz
neexistuji. Jako tfeba jihlavské zvony.

AUTOR: Co planuje Cesky rozhlas udélat s tisicovkami desek a matric? Ponechaiji se
osudu a takzvanému zubu ¢asu?

JESUTOVA: Cesky rozhlas s tim mé jediny plén, a to zdigitalizovat. Ostatné jako v§echny
ostatni zvukové dokumenty. Jenomze vzhledem k tomu, Ze Cesky rozhlas ma
gramofonovych desek zhruba dvé sté tisic, mozna i vic se vSemi dil¢imi fondy, tak ten
kofristni fond, protoZe neni programové tak Zadany, si bude muset na digitalizaci jesté
néjakou dobu pockat.



AUTOR: Jak dlouho? Odhadem deset az dvacet let. Nebo mozna jesté déle. Velmi mala
¢ast, nékolik stovek zaznaml, se uz prevedla do digitalni podoby. Impuls pfiSel na zacatku
90. let z Némecka, pfesnéji FeCeno z Frankfurtu nad Mohanem, z némeckého
rozhlasového archivu. Frankfurt se podle Evy JeSutové zajimal vyluéné o mluvené slovo.
Hudba zustala nedotCena.

JESUTOVA: Tam je spousta unikatnich nahravek, si myslim, interprett, ktefi uz davno
neziji. Tfeba tam nékteré snimky budou skutec¢né unikatni. Tak dalece jsme se jesté
nedostali. To by chtélo, aby rozhlas zaméstnal i muzikologa s vybornou znalosti némciny,
aby se v tom fondu dobfe orientoval.

AUTOR: Tim, co mi pani JeSutova povédéla, mi do hlavy nasadila brouka. Nejméné 500
hodin neznamé, v Némecké fisi nahrané hudby lezi nevyuZzito v prazském rozhlasovém
archivu. Jdu jesté jednou za mistrem zvuku a archivafem Miloslavem Turkem, ktery mé na
tento zahadny fond upozornil.

(atmo)

AUTOR: Prijima objednavky od redaktoru, ktefi v archivu hledaji zvuky do svych
prispévku.

(atmo)

AUTOR: Vypravim mu o tom, co jsem zjistil, co vdechno mi jde hlavou, a hlavé o tom, Ze
mi pfijde Skoda, Ze se v budoveé rozhlasu v minus tfetim patfe dost pravdépodobné
nachazi hudebni poklad.

TUREK: Ano, gros fondu tvofi hudba, ale ja bych Fekl, Ze pro vyuZziti tady u nés v Cesku
maji cenu spise ty mluvené dokumenty.

AUTOR: At uz tak, nebo tak, kofistni fond mize obsahovat unikatni hudebni skladby a
interpretace. Aby se to mohlo zjistit, je tfeba z matric vyrazit desky, pfeposlechnout je,
identifikovat, pfifadit, zkratka prace je vic nez dost. A tak tento pofad Zaostfeno nema
jasny konec, zavérecnou pointu. Naopak, kon¢i dalSimi otazkami: védi o tomto fondu v
Némecku? A maji muzikologové chut ho probadat? Jisté je, ze pfibéh kofistniho fondu
bude mit pokradovani. A to na stanici Cesky rozhlas Plus. Od mikrofonu se louéi Pavel
Polak.



